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K064260

Obchodné meno/Nazov/Meno a priezvisko dlznika/ipadcu: DERO-STROJ, spol. s r.o0. Kosice, v dodato¢ne;j
likvidacii

Sidlo/Bydlisko diznika/apadcu: Clnkova 32/ 0, 040 01 Kosice

ICO/Datum narodenia diznika/ipadcu: 31 697 976

Titul, meno a priezvisko spravcu: Ing. Vladimir Besler

Sidlo spravcu: Cukrovarska 26, 075 01 TrebiSov

Spisova znacka spravcovského spisu: 87K/23/2024 S1516

Prislusny konkurzny sud: Mestsky sud KoSice

Spisova znacka sudneho spisu: 87K/23/2024

Druh podania: Vyzva zahrani¢nym veriteflom na prihlasenie pohladavok

Oznamenie spravcu, ktoré je uréené iba pre zahraniénych veritefov podfa €l. 2 ods. 11 Nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/848 z 20. maja 2015 o insolvenénom konani a vyzva na
prihlasenie pohladavok/ Notice of the Administrator Intended Exclusively for Foreign Creditors Pursuant
to Article 2(11) of Regulation (EU) 2015/848 of the European Parliament and of the Council of 20 May 2015
on Insolvency Proceedings and Call for Submission of Claims.

BG CBbOBLUEHNE 3A MPON3BOACTBO MO HECHCTOATENHOCT

ES ANUNCIO DE PROCEDIMIENTO DE INSOLVENCIA

CS OZNAMENI O INSOLVENCNIM RIZENi

DA MEDDELELSE OM INDLEDNING AF INSOLVENSBEHANDLING

DE MITTEILUNG UBER EIN INSOLVENZVERFAHREN

EN NOTICE OF INSOLVENCY PROCEEDINGS

ET MAKSEJOUETUSMENETLUSE TEATIS

EL ANAKOINQZH AIAAIKAZIAY AGEPEITYOTHTAX

FR NOTE CONCERNANT LA PROCEDURE D'INSOLVABILITE

GA FOGRA FAOI IMEACHTAI DOCMHAINNEACHTA

HR OBAVIJEST O POSTUPKU U SLUCAJU NESOLVENTNOSTI

IT AVVISO DI PROCEDURA D'INSOLVENZA

LV PAZINOJUMS PAR MAKSATNESPEJAS PROCEDURU

LT PRANESIMAS APIE NEMOKUMO BYLA

HU ERTESITES FIZETESKEPTELENSEGI ELJARASROL

MT AVVIZ TA' PROCEDIMENTI TA' INSOLVENZA

NL KENNISGEVING VAN INSOLVENTIEPROCEDURE

PL POWIADOMIENIE O POSTEPOWANIU UPADLOSCIOWYM

PT AVISO SOBRE PROCESSO DE INSOLVENCIA

RO NOTIFICARE PRIVIND PROCEDURA DE INSOLVENTA
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SK OZNAM O INSOLVENCNOM KONANI

SL OBVESTILO O POSTOPKU V PRIMERU INSOLVENTNOSTI
FI ILMOITUS MAKSUKYVYTTOMYYSMENETTELYSTA

SV UNDERRATTELSE OM INSOLVENSFORFARANDEN

Clanok 54 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/848 z 20. méaja 2015 o insolvenénom
konani — U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 19

Article 54 (3) of Regulation (EU) 2015/848 of the European Parliament and of the Council of 20 May 2015 on
insolvency proceedings — OJ L 141, 5.6.2015, p. 19

DOLEZITE INFORMACIE PRE VERITELOV/ IMPORTANT INFORMATION FOR CREDITORS:

Tymto Véas v sulade s &lankom 54 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/848 z 20. maja 2015 o
insolvenénom konani informujeme, Ze proti Vadmu diZznikovi uvedenému v ODDIELE | tohto formulara sa zacalo
insolvenéné konanie (konkurzné konanie / vyhlasenie konkurzu) v inom Clenskom $tate.

You are hereby informed in accordance with Article 54 of Regulation (EU) 2015/848 of the European Parliament
and of the Council of 20 May 2015 on insolvency proceedings that insolvency proceedings1 have been opened in
another Member State with regard to your debtor (indicated in point 1 of this form)

X Vyzyvame Vas, aby ste podla postupu uvedeného dalej, prihlasili svoje pohladavky, ktoré mate vodi diznikovi.
X You are invited to lodge any claims you have against the debtor, as set out below.

o V neskorSej faze mbzete byt prostrednictvom samostatného oznamu vyzvany, aby ste prihlasili svoje
pohladavky, ktoré mate voci diZznikovi, a to za predpokladu, Ze su podla vnutroStatneho pravneho poriadku

splnené poziadavky na prihlasovanie pohladavok.

o You may be invited to lodge any claims you have against the debtor by separate notice at a later point in time,
provided that the requirements for lodging a claim under national law are met.

o Nie je potrebné, aby ste kazdu svoju pohladavku prihlasili samostatne.
o You do not need to lodge your claims individually.

Ak ste boli vyzvany, aby ste prihlasili svoje pohladavky, mozete tak urobit prostrednictvom Standardného
formulara prihlasky pohladavok,

o ktory tvori prilohu k tomuto oznamu
X ktory si mOzete stiahnut’ kliknutim na tento odkaz:

If you are invited to lodge your claims, you can do this by using the standard form for the lodgement of claims
which

o is attached to this notice or

X can be downloaded from the following link:
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1105&from=SK
https://e-justice.europa.eu/447/SK/insolvencybankruptcy
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1105&qid=1506670936336&from=EN

https://e-justice.europa.eu/447/EN/insolvencybankruptcy?init=true
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Jazyk/ Language

Pohfadavky mozno prihlasovat v ktoromkofvek uradnom jazyku institucii Eurépskej unie. Bez ohladu na to sa
vSak méze od Vas neskdr vyZzadovat, aby ste predlozili preklad do uradného jazyka &lenského Statu, v ktorom sa
zacalo konanie, alebo, ak je v danom &lenskom State viacero uradnych jazykov, v iradnom jazyku alebo v jednom
z Uradnych jazykov miesta, v ktorom sa zacalo insolvenéné konanie, alebo v inom jazyku, ktory dany ¢lensky Stat
uviedol ako nim akceptovatelny (jazyky uvedené &lenskymi Statmi mozno najst’ tu:
https://e-justice.europa.eu/content_insolvency-447-sk.do?clang=sk

Claims may be lodged in any official language of the institutions of the European Union. Irrespective of this, you
may later be required to provide a translation in the official language of the Member State of the opening of
proceedings or, if there are several official languages in that Member State, in the official language or one of the
official languages of the place where insolvency proceedings have been opened, or in another language which
that Member State has indicated it can accept (the languages indicated by the Member States are to be found
here: https://e-justice.europa.eu/content_insolvency-447-en.do?clang=en

Dalsie informacie/ Additional information:

Dalsie informacie o insolvenénom konani v &lenskych $tatoch mozno najst kliknutim na tento odkaz:
https://e-justice.europa.eu/content_insolvency-447-sk.do?clang=sk

Prisludné informacie o konkrétnom insolvenénom konani, na ktoré sa vztahuje toto oznamenie, mozno ziskat na
tomto webovom sidle Eurépskeho portalu elektronickej justicie:

https://e-justice.europa.eu/content_interconnected_insolvency_registers_search-246-sk.do?init=true

You can find further information on insolvency proceedings in the Member States under the following link:
https://e-justice.europa.eu/content_insolvency-447-en.do?clang=en

You can trace relevant information on the particular insolvency proceeding concerned by this notification through
the following website of the European e-Justice Portal:
https://e-

justice.europa.eu/246/EN/bankruptcy_amp_insolvency_registers__search_for_insolvent_debtors_in_the_eu?init=tr
ue

ODDIEL I/Section |

Nalezitosti prejednavanej veci/Details of the case

1. DLZNiK/Debtor

1.1. Nazov/Name: DERO-STROJ, spol. s r.o. KoSice, v dodatoénej likvidacii

1.2. Registraéné Cislo/Registration number: 31 697 976

1.3. Adresa/Address:

1.3.1. Ulica a &islo/po$tovy prie¢inok/Street and number/PO box: Clnkova 32

1.3.2. Obec a postové smerovacie &islo/Place and postal code: 040 01 KoSice

1.3.3. Stat/Country: Slovensko (SK)

2. PRISLUSNE INSOLVENCNE KONANIE/The insolvency proceedings concerned

2.1. Druh insolvenéného konania, ktoré sa zacalo v suvislosti s dlZznikom/Type of insolvency proceedings opened
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with regard to the debtor: Konkurzné konanie/Bankruptcy

2.2. Datum zacatia insolvenéného konania/The date of the opening of insolvency proceedings (within the meaning
of Regulation (EU) 2015/848): 20.11.2024

2.3. Sud, na ktorom sa zacalo insolven&né konanie/The court opening the insolvency proceedings:
2.3.1. Nazov/Name: Mestsky sud Kosice/Municipal Court KoSice

2.3.2. Adresa/Address:

2.3.2.1. Ulica a Sislo/postovy prieginok/Street and number/PO box: Sturova 29

2.3.2.2. Obec a postové smerovacie Cislo/Place and postal code: 041 60 KoSice

2.3.2.3. Stat/Country: Slovenska republika (SK)/ Slovak republic

2.4. Spisova znacka veci/Reference number of the case: 87K/23/2024

2.5. Spravca vymenovany v konani/Insolvency practitioner(s) appointed in the proceedings:

2.5.1. Nazov/Name: Ing. Vladimir Besler

2.5.2. Adresa/Address:

2.5.2.1. Ulica a cislo/poStovy priecinok/Street and number/PO box: Cukrovarska 26

2.5.2.2. Obec a postové smerovacie €islo/Place and postal code: 075 01 TrebiSov

2.5.2.3. Stat/Country: Slovenska republika (SK)/ Slovak republic

2.5.2.4. E-mail: vladobesler@gmail.com

ODDIEL II/ Section Il

Informacie tykajuce sa prihlasovania pohladavok/ Information concerning the lodgement of claims

3. ORGAN ALEBO URAD OPRAVNENY PRUIMAT PRIHLASKY POHLADAVOK/ Body or authority
empowered to accept the lodgement of claims

o Sud uvedeny v bode 2.3 tohto formulara/ The court indicated in point 2.3 of this form;
X Spravca uvedeny v bode 2.5 tohto formulara/ The insolvency practitioner indicated in point 2.5 of this form;

o Iny organ alebo urad/ The body or authority empowered to accept lodgement of claims is different from the
person/body indicated in points 2.3 or 2.5 of this form

4. SPOSOB PODAVANIA PRIHLASKY POHLADAVOK/ Means of communication by which claims may be
submitted

X postou (na postovu adresu uvedenu v bode 3)/ by post (to the postal address indicated under point 3)
o len doporu€enou zasielkou/ only by registered mail

o faxom/ by telefax:

o e-mailom/ by e-mail:

o len v sulade s nasledujucimi technickymi normami/ only in compliance with the following technical standard
(please specify):
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X iné: elektronicky spravcovi prostrednictvom na to uréeného formulara podla Nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2015/848 z 20. maja 2015 o insolvenénom konani/ Other (please, specify): any method that is in
accordance with Article 55 of Regulation (EU) 2015/848 of the European Parliament and of the Council of 20 May
2015 on insolvency proceedings

5. LEHOTY NA PRIHLASOVANIE POHLADAVOK/ Time limits for lodging claims
X pohladavky musia byt prihlasené najneskér do/ claims shall be lodged at the latest: 20.01.2025

X odkaz na kritéria vypoctu tejto lehoty: § 28 zakona &. 7/2005 Z.z./ reference to the criteria for calculating that
time limit: par. 28 of Act no. 7/2005 Coll. on Bankruptcy and Restructuring

6. DOSLEDKY PODANIA PRIHLASKY POHLADAVOK PO UPLYNUTI LEHOTY UVEDENEJ V BODE 5/
Consequences of failure to submit claims within the time period indicated in point 5

o Povinnost' uhradit' vSetky dodato¢né naklady spojené s oneskorenym podanim prihlasky pohladavok/ You will
have to bear any additional costs associated with late submission.

X Vylu€enie z ucasti na rozdeleni vytazku (predbeznom alebo kone&nom), ku ktorému do3lo pred podanim (alebo
doru€enim) prihladky pohfadavok/ You will be precluded from participating in distributions (interim or final)
occurring before submission (or admission) of your claim.

X Strata hlasovacieho prava v akomkolvek rozhodovacom procese alebo na schbdzi veritelov, ku ktorym doSlo
pred podanim (alebo doru€enim) prihlaSky pohladavok/ You will lose your right to vote in any decision making
process or at meetings of creditors occuring before the submission of your claim.

o Povinnost podat’ na sud samostatna Ziadost o prijatie prihladky pohladavok/ You will be required to file an
individual petition to the court for admission of your claim.

o DIh vyplyvajuci z pohladavky sa bude v ramci konania povaZovat za zaniknuty dih/ The debt based on your
claim will be regarded as extinguished in the context of the proceedings.

o Na prihlaSku pohladavok sa nebude v konani prihliadat/ Your claim may not be taken into account in the
proceedings.

X Prednostné alebo zabezpeCovacie prava spojené s pohladavkou zanikni/ Your secured or preferential rights
associated to the claim will be waived.

o Iné (uvedte)/ Other (please, specify):

Ak veritel doruéi prihlasku neskor, na prihlasku sa prihliada, veritel vS8ak neméze vykonavat hlasovacie pravo a
dalSie prava spojené s prihlasenou pohladavkou. Pravo na pomerné uspokojenie veritefa tym nie je dotknuté;
mébze byt vSak uspokojeny len z vytazku zaradeného do rozvrhu zo vSeobecnej podstaty, ktorého zamer zostavit
bol oznameny v Obchodnom vestniku po doru&eni prihlasky.

Ak ide o zabezpelenu pohladavku, v prihlaske sa musi riadne a v&as uplatnit aj zabezpecovacie pravo, a to v
zakladnej prihlasovacej lehote 45 dni od vyhlasenia konkurzu, inak sa na zabezpeCovacie pravo neprihliada.

V konkurze uplatiiuje svoju pohladavku prihlaskou aj veritel, ktory ma pohladavku voci inej osobe ako Upadcovi,
ak je zabezpeCena zabezpelovacim pravom vztahujucim sa k majetku Upadcu. Takyto veritel mdze byt v
konkurze uspokojeny iba z vytazku ziskaného spefiazenim majetku, ktory zabezpecuje jeho pohladavku, pri¢om
hlasovacie prava na schddzi veritelov méZe vykonavat iba v rozsahu, v akom jeho pohladavka bude
pravdepodobne uspokojena z majetku, ktorym je zabezpecena.

Ak si takyto veritel svoju zabezpelenu pohfadavku v zakladnej prihlasovacej lehote neprihlasi, na jeho
zabezpecovacie pravo sa v konkurze neprihliada, ma vSak proti dotknutej podstate pravo na vydanie toho, o ¢o sa
dotknuta podstata v désledku toho obohatila, pricom takéto pravo méze uplatnit' proti dotknutej podstate ako
pohladavku proti podstate, ktora sa v8ak uspokoji az po uspokojeni v3Setkych ostatnych pohfadavok proti tejto
podstate.
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If the creditor submits the claim later, the claim will be taken into account; however, the creditor cannot exercise
voting rights or other rights associated with the submitted claim. The right to proportional satisfaction of the
creditor is not affected by this; however, the creditor can only be satisfied from the proceeds included in the
distribution from the general estate, where the intent to compile it was announced in the Commercial Bulletin after
the submission of the claim.

If it concerns a secured claim, the security right must also be duly and timely asserted in the claim within the basic
registration period of 45 days from the declaration of bankruptcy; otherwise, the security right will not be taken into
account.

In bankruptcy, a creditor who has a claim against a person other than the debtor must also assert their claim
through a submission if it is secured by a security right related to the debtor's property. Such a creditor can be
satisfied in bankruptcy only from the proceeds obtained by monetizing the property securing their claim, and they
may exercise voting rights at the creditors' meeting only to the extent that their claim is likely to be satisfied from
the property securing it.

If such a creditor does not submit their secured claim within the basic registration period, their security right will
not be considered in the bankruptcy. However, they are entitled to claim against the affected estate the value by
which the affected estate was enriched as a result, and such a right can be asserted as a claim against the
estate. This claim will, however, only be satisfied after all other claims against the estate have been satisfied.

7. DALSIE PODMIENKY PRIHLASOVANIA POHLADAVOK/ Other conditions to be met when lodging your
claim

X Na zaklade prava uplatnitel/ného na insolvenéné konanie sa vyZaduje, aby sumy pohladavok (bod 6.1.8
Standardného formulara ,PrihlaSka pohfadavok®) a naklady spojené s uplatnenim tychto pohladavok (bod 6.4.3
Standardného formuldra ,Prihld8ka pohladavok®) boli uvadzané v mene E&lenského Statu, v ktorom sa zacalo
insolven&né konanie. Ide o nasledujuce meny/ The law applicable to the insolvency proceedings requires that the
amount of the claim (point 6.1.8 of the standard form ‘lodgement of claims’) and the costs arising from the
assertion of that claim (point 6.4.3 of the standard form ‘lodgement of claims’) are indicated in the currency of the
Member State where insolvency proceedings have been opened. This currency is the following: X Euro (EUR) o
bulharsky lev (BGN) o €eska koruna (CZK) o chorvatska kuna (HRK) o madarsky forint (HUF) o polsky zloty
(PLN) o rumunsky lei (RON) o Svédska koruna (SEK) o britska libra (GBP) o Iné (uvedte):

8. POVINNOSTI VERITELOV, KTORYCH POHLADAVKY SU PREDNOSTNE ALEBO ZABEZPECENE
VECNYM PRAVOM/ Obligation of creditors whose claims are preferential or secured in rem

X v prihladke pohladavok musite vyslovne uviest osobitni povahu pohfadavok/ You must expressly indicate the
specific nature of the claim in lodgement of claims

X pohladavky musite prihlasit/ you need to lodge your claims
o pohladavky nemusite prihlasit/ you do not need to lodge your claims

o musite prihlasit’ len tu Cast’ pohladavok, ktora nie je krytd hodnotou zabezpecenia alebo nie je prednostna/ you
need to lodge your claims only for the portion which is not covered by the value of the security or of the priority

X musite uviest sumu, do vysky ktorej su pohfadavky pravdepodobne zabezpelené/ you must indicate the
amount up to which the claims are probably secured

X iné (uvedte)/ other (please, specify): Pre kazdu zabezpelenu pohladavku musi byt podand samostatna
prinlaska s uvedenim zabezpeCenej sumy, druhu, poradia, predmetu a pravneho dbévodu vzniku
zabezpecCovacieho prava/ A separate claim must be submitted for each secured claim, specifying the secured
amount, type, rank, subject, and legal basis for the creation of the security right.

9. POHLADAVKY S NIZSiM PORADIM/ Lower ranking claims

o Pohladavky s nizSim poradim a podriadené pohladavky sa prihlasia len v pripade, Ze o to vyslovne poZiada
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insolvenény sud/ Lower ranking and subordinate claims shall be lodged only if expressly requested by the
insolvency court.

10. DALSIE INFORMACIE, KTORE MOZU BYT PRE VERITELA RELEVANTNE/ Further information which
may be relevant to the creditor

ODDIEL lll// Section I

Déatum a podpis/Date and signature

Tento oznam predklada/This notice is given by:

Nazov/Name: Ing. Vladimir Besler

V mene/ln the capacity of

o sudu, ktory je prislusny na insolvenéné konanie/the court having jurisdiction over the insolvency proceedings

X spravcu vymenovaného pre insolvenéné konanie/the insolvency practitioner appointed to the insolvency
proceedings

V TrebiSove, diia: 03.12.2024

Done at TrebiSov, date 03.12.2024

Podpis a/alebo peciatka/ Signature and/or stamp Ing. Vladimir Besler

Ak je rozpor medzi slovenskou a anglickou jazykovou verziou tohto oznamenia, plati slovenska jazykova verzia.

In case of any discrepancy between the Slovak and English language versions of this notice, the Slovak language
version shall prevail.

Informacie v tomto oznameni platia iba pre veritelov, ktori maju svoj obvykly pobyt, bydlisko alebo registrované
sidlo v inom ¢lenskom State, ako je Stat, v ktorom sa zalalo konanie, vratane dafiovych organov a organov
socialneho zabezpe&enia &lenskych Statov podla Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/848 z 20.
maja 2015 o insolvenénom konani.

The information in this notice applies only to creditors who have their habitual residence, domicile, or registered
office in a Member State other than the state where the proceedings were initiated, including tax authorities and
social security authorities of Member States, in accordance with Regulation (EU) 2015/848 of the European
Parliament and of the Council of 20 May 2015 on insolvency proceedings.
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